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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE A COMISIEI 

din 12 decembrie 2014 

privind anumite măsuri de protecție cu privire la apariții 
confirmate ale gândacului mic de stup în Italia 

[notificată cu numărul C(2014) 9415] 

(Numai textul în limba italiană este autentic) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2014/909/UE) 

Articolul 1 

Prezenta decizie stabilește măsurile de protecție care trebuie luate de 
Italia ca urmare a apariției confirmate a gândacului mic de stup (Aethina 
tumida) la albinele melifere (Apis mellifera), în zonele enumerate în 
anexă. 

Articolul 2 

În sensul prezentei decizii, se aplică următoarele definiții: 

(a) „stup” înseamnă: 

(i) un adăpost construit pentru albine melifere; 

(ii) un container sau o colonie de bondari (Bombus spp.); 

(b) „stupină” înseamnă un grup de stupi și spațiile sau instalațiile dintr- 
o zonă geografică în care acest grup de stupi este situat sau a fost 
situat; 

(c) „subproduse apicole neprelucrate” înseamnă miere, ceară de albine, 
lăptișor de matcă, propolis sau polen care nu sunt destinate 
consumului uman, astfel cum sunt definite la punctul 10 din 
anexa I la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei ( 1 ), care 
nu au fost supuse vreunui proces de prelucrare menționat la 
rubrica 10 din coloana 4 din tabelul 2 precizat în secțiunea 1 din 
capitolul II din anexa XIV la regulamentul respectiv; 

(d) „echipamente pentru apicultură” înseamnă stupi, părți de stupi și 
ustensile folosite în activități din apicultură. 

Articolul 3 

(1) Italia se asigură că următoarele măsuri de protecție sunt puse în 
aplicare în zonele enumerate în anexă: 

(a) o interdicție asupra expedierii de loturi din următoarele mărfuri din 
zonele enumerate în anexă către alte zone ale Uniunii: 

▼B 
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( 1 ) Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere 
în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European 
și al Consiliului de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de 
origine animală și produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman 
și de punere în aplicare a Directivei 97/78/CE a Consiliului în ceea ce 
privește anumite probe și produse care sunt scutite de la controalele 
sanitar-veterinare la frontieră în conformitate cu directiva menționată (JO 
L 54, 26.2.2011, p. 1).



 

(i) albine melifere; 

(ii) bondari; 

(iii) subproduse apicole neprelucrate; 

(iv) echipamente pentru apicultură; 

(v) miere cu fagure destinată consumului uman; 

(b) efectuarea unor inspecții și investigații epidemiologice imediate, 
inclusiv: 

(i) identificarea și urmărirea transportului de mărfuri menționate la 
articolul 3 alineatul (1) litera (a) către și de la stupine și unități 
pentru extragerea mierii situate într-o zonă cu raza de 20 km în 
jurul stupului (stupilor) în care a fost confirmată prezența 
gândacului mic de stup; 

(ii) notificarea către Comisiei cu privire la rezultatele acestor 
inspecții și investigații epidemiologice imediate. 

(2) Italia trebuie să efectueze inspecții și investigații epidemiologice 
suplimentare, inclusiv urmărirea deplasărilor anterioare de mărfuri 
menționate la articolul 3 alineatul (1) litera (a) din și înspre zonele 
enumerate în anexă. 

(3) Pe baza rezultatelor inspecțiilor și investigațiilor epidemiologice 
prevăzute la punctul 1 litera (b) și la punctul 2, Italia poate să pună în 
aplicare noi măsuri de protecție adecvate, dacă este necesar. 

(4) Italia informează Comisia și statele membre cu privire la punerea 
în aplicare a măsurilor de protecție prevăzute la punctele 1, 2 și 3. 

▼M3 

Articolul 4 

Prezenta decizie se aplică până la 31 martie 2019. 

▼B 

Articolul 5 

Prezenta decizie se adresează Republicii Italiene. 

▼B 
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ANEXĂ 

Stat membru Zonele care fac obiectul măsurilor restrictive 

Italia Regiunea Calabria: toată regiunea 

►M3 __________ ◄ 

▼B 
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